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Varovanie

Pred instalaciou si precitajte montazny

a prevadzkovy navod. Montaz a prevadzka musia
spinat miestne predpisy tykajlice sa bezpe&nosti
prace a tiez interné pracovné predpisy
prevadzkovatela.

Varovanie

Na pouzivanie tohoto vyrobku je potrebné mat
prislusnu kvalifikaciu a skiusenosti.

Osobam s obmedzenou fyzickou alebo dusevnou
sposobilostou je zakazané pouzivat vyrobok,
vynimkou mbze byt takato osoba, ktora je pod
dohladom osoby zodpovednej za jej bezpecnost a
bola riadne vySkolena na obsluhu tohto vyrobku.
Deti nesmu obsluhovat a ani hrat sa s vyrobkom.

1. Symboly pouzité v tomto navode

Upozornenie

Pri nedodrzani tychto bezpe&nostnych pokynov
mobze dojst k ujme na zdravi.

Varovanie

Tieto pokyny sa musia respektovat pri €erpadlach v
nevybusSnom prevedeni.

NedodrZanie tychto pokynov mdze spésobit poruchy

alebo poskodit zariadenie.
Poznamky a pokyny, ktoré ulah&uju pracu a
ed zabezpecuju bezpeénu prevadzku.
2. Rozsah dodavky

2.1 MD

Cerpacie stanice Grundfos Multilift MD st dodavané so zbernou

nadrzou, motylikovymi spatnymi ventilmi, snimacou jednotkou

s dvoma s kablami a dvomi ¢erpadlami s kablami pripojenymi

k riadiacej jednotke LC 221. Riadiaca jednotka obsahuje napajaci

kabel s vidlicou.

K zariadeniu je pribalené nasledujuce prisluSenstvo:

* 1 x montazny a prevadzkovy navod

* 1 x Rychly navod pre menu riadiacej jednotky

* 1 x adaptér vytlaénej priruby DN 80 s pripojovacim hrdlom,
DN 100 (vonkajsi priemer 110 mm)

* 1 x pruzna hadica, DN 100, a dve svorky pre pripojenie
vytlaéného potrubia

* 1 x pruzna hadica, DN 70, a dve svorky pre pripojenie
ventilaéného potrubia

* 2 x skrutka a roztahovacia kotva na upevnenie nadrze

» 3 x skrutka a podlozka pre upevnenie pripojky potrubia na
vstupny disk, v pripade potreby

* 1 x tesniaca manzeta, DN 100

* 1 x tesniaca manzeta, DN 50, pre membranové ¢erpadlo,
1 1/2" pripojenie alebo vstup, DN 50

* 1 x sada tesneni, DN 80, 4 skrutiek M16 x 65, matice
a podlozky (pozinkované).

2.2 MLD

Cerpacie stanice Grundfos Multilift MLD st dodavané so zbernou

nadrzou, motylikovymi spatnymi ventilmi, snimacou jednotkou

s kablom a dvomi ¢erpadlami s kablami pripojenymi k riadiacej

jednotke LC 221. Riadiaca jednotka obsahuje napajaci kabel

s vidlicou.

K zariadeniu je pribalené nasledujuce prisluSenstvo:

* 1 x montaZny a prevadzkovy navod

* 1 x Rychly navod pre menu riadiacej jednotky

* 1 x adaptér vytlaénej priruby DN 80 s pripojovacim hrdlom,
DN 100 (vonkajsi priemer 110 mm)

* 1 x pruzna hadica, DN 100, a dve svorky pre pripojenie
vytlaéného potrubia

* 1 x pruzna hadica, DN 70, a dve svorky pre pripojenie
ventilaéného potrubia

* 4 x skrutka a roztahovacia kotva na upevnenie nadrze

* 1 x tesniaca manzeta, DN 150

* 1 x pruzna hadicova pripojka s dvomi ¢erpadlami, DN 50,
pre pripojenie membranového ¢erpadla alebo pritoku, DN50

* 1 x sada tesneni, DN 80, 4 skrutiek M16 x 65, matice
a podlozky (pozinkované).



3. VSeobecné informacie

Cerpacie stanice Grundfos Multilift MD a MLD st dodavané
kompletne so zbernou nadrzou, ¢erpadlom, snimacom hladiny,
spatnym ventilom, riadiacou jednotkou LC 221 a prislu§enstvom
pripojenia.

Dalej je uvedeny popis komponentov.

Obr. 1

Multilift MD, predny a zadny pohlad
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Popis

Cerpadlio

Zdvihacie oko ¢erpadla

Typovy §titok

Ventilacna pripojka, DN 70 (vnatorny priemer, 75 mm),
otvorena

Skrutkovaci uzaver tlakovej hadice a in§pekéného otvoru

Vertikalny vstup DN 150 (tesnenie je prislusenstvo)

Miesto na upevnenie stanice

0 |[N|o|o| b [W[IN|=~

Spatny motylikovy ventil, DN 80, s inSpekénym krytom
a vypustacou skrutkou na zdvihnutie klapky ventilu.

Vytlaéna adaptérova priruba, DN 80 na potrubie &110

9 S pruznym spojom s 2 svorkami

10 Boc¢ny alebo horny vstup DN 50 (tesnenie je
prisluSenstvo). Zasuvka pre MD, spojovaci kus pre MLD

11 Zberna nadrz s drziakom tvarovanym do telesa nadrze
Port pre ruéne ovladané membranové Cerpadlo, 1 1/2".

12 Zasuvka s tesnenim pre MD, spojovaci kus s flexibilnou
privodnou hadicou a svorkami pre MLD

13 Horizontalny vstup DN 100 (tesnenie je prislusenstvo)

14 Nastavitelny kotu¢ na vstup, DN 100
(DN 150 volitelné prisluSenstvo)

15  Oddeleny kryt inSpek&ného otvoru

Obr. 2  Multilift MLD predny a zadny pohlad
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3.1 Pouzitie

Kompaktné €erpacie stanice Grundfos Multilift MD a MLD su
uréené pre zber a pre€erpavanie odpadovej vody z domacnosti,
ak jej hladina sa nachadza pod urovriou kanaliza¢nej siete.
Cerpacie stanice Grundfos Multilift MD a MLD st uréené pre zber
a Cerpanie tychto kvapalin:

« domova odpadova voda, vratane splaskovych véd bez fekalii,
Cierna odpadova voda s fekaliami (vytok zo splachovacich
zachodov)

« vody s obsahom kalov.

Precerpavacie stanice su schopné cerpat kvapaliny s obsahom

vlaknin, textilie, vykalov atd., pod uroviiou kanalizacie z viac-

generacnych domov, kancelarii, $kél, hotelov, restauracii,
verejnych priestorov a dal§ich komerénych budov a podobnych
priemyselnych aplikacii.

Nepouzivajte €erpacie stanice Multilift MD a MLD na Cerpanie

dazdovej vody z tychto dvoch dévodov:

* Motory tychto Eerpacich stanic nie su navrhnuté na nepretrzZitu
prevadzku, ktora mézu byt potrebna v pripade privalového
dazda.

« V sulade s normou EN 12056-4 dazdovéa voda nesmie byt
privadzana do Cerpacej stanice vo vnutri budovy.

V pripade nejasnosti sa obratte na spolo€nost Grundfos.

Cez Cerpaciu stanicu nevypustajte nasledovné latky/typy

odpadovej vody:

« pevné latky, decht, s vysoky obsah piesku, cement, popolcek,
karton, zvysky, odpadky atd.

« odpadové vody z hygienickych zariadeni umiestnenych nad
stupen povodnovej aktivity (tie by sa mali odvadzané cez
volne te¢ucu odvodnovaciu sustavu podla STN EN 12056-1).

« odpadové vody, ktoré obsahuju nebezpecéné latky ako napr.
odpadova voda s obsahom tuku zo zariadeni komeréného
stravovania. Pre odvadzanie mastnych odpadovych véd,
pouzite odlu¢ovac tukov podla EN 1825-2 medzi jedalfiou
alebo komer¢nou kuchyriou a Multilift MD a MLD.

4. Preprava a skladovanie

Varovanie
Zdvihacie oko motora je ur€ené len pre zdvihanie

Cerpadla. Zdvihacie oka nikdy nepouZivajte na
dvihanie ¢i spustanie celej stanice.

Prec€erpavaciu stanicu zdvihajte za zbernu nadrz.

Pri dlhSej dobe skladovania musi byt riadiaca jednotka LC 221
chranena proti vihkosti a teplu.

Po dlihSej dobe skladovania, musi byt ¢erpadlo skontrolované
pred tym, nez sa znova spusti. Uistite sa, ze obezné koleso volne
otaca.

5. Popis vyrobku

Cerpacie stanice Multilift MLD su popisané v nasledujucich

kapitolach:

« Cast 5.1 PreCerpavacia stanica popisuje pre¢erpavaciu
stanicu, zbernu nadrz, ¢erpadla, spatny ventil a snimac¢
hladiny

» Gast 5.2 Riadiaca jednotka LC 221 popisuje riadiacu jednotku,
jej funkcie a prevadzku.

V Casti 7. InsStalacia precerpavacej stanice a nasledujucich

kapitolach su vy$Sie uvedené prvky ako jeden celok.

5.1 Pre€erpavacia stanica

Precerpavacie stanice Grundfos Multilift MD a MLD sa dodavaju
kompletne s jedno- alebo trojfazovym ponornymi ¢erpadlami
napojenymi na riadiacu jednotku LC 221, ktora je vybavena
hladinovym senzorom.

Typovy klaé precerpavacej stanice

Priklad M L D 22 3 4

Cerpacia stanica Multilift |
L = velka nadrz

D =2 Cerpadla

Vystupny vykon, P,/ 100 (W)

1 = jednofazovy motor

3 = trojfazovy motor

2 = 2-pélovy motor

4 = 4-polovy motor

Stitok, preéerpavacia stanica
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Pol. Popis
1 Oznacenie typu
2 Cislo produktu
3 Vyrobny kdd, rok a tyzden
4 Frekvencia [Hz]
5 Pocet faz + napatie [V]
6 Napétie [V]
7 Prad pri plnom zatazeni [A]
8 Prikon motora P1 [kW]
9  Znacky EAC a CE
10  Druh prevadzky
11 Sériové ¢islo
12 Maximalny prietok [m/h]
13 Minimalna dopravna vyska [m]
14  Maximalna dopravna vyska [m]
15 Maximalna teplota Cerpanej kvapaliny [°C]
16  Maximalna okolita teplota [°C]
17 Hmotnost [kg]
18 Identifikaény kéd eurépskej normy
19  Znacka uradne stanoveného organu
20 Referencné Cislo pre deklarovanie vykonu




5.1.1 Akumulaéna nadrz

Plynotesna, bezzapachova a hermeticky uzavreta akumulaéna
nadrz je vyrobena z polyetylénu (PE) odolnému odpadovym
vodam a ma vSetky potrebné porty pre pripojenie sacieho

a vytlaéného potrubia, ventilaéného potrubia a ru¢ne ovladaného
membranového &erpadlo, ktoré je k dispozicii ako prisluSenstvo.
Zberna nadrz MD disponuje oto¢nym, excentrickym vstupnym
diskom na zadnej €asti, ktory umoZriuje nastavenie vstupu na
akukolvek vySku medzi 180 a 315 mm nad podlahou.
NajcastejSie pouzivané vysky su oznacené vedla vstupu.

Pozri ¢ast 7.3 Postup instalacie cerpacej stanice.

Okrem toho zberné nadrze MD ponukaju $tyri horizontalne otvory
po stranach (2 x DN 100 a 2 x DN 50) a tri vertikalne otvory

v hornej ¢asti nadrze (2 x DN 150 a 1 x DN 50).

Stredy horizontalnych vstupov st 120 mm (DN 50) a 250 mm
(DN 150) nad podlahou.

Bocné a zadné vstupy su 180 a 250 mm nad podlahou pre priame
pripojenie k zavesnému alebo stojacemu WC podla EN 33

a EN 37. Dalsie sanitarne zariadenia sa daju pripojit k inym
portom.

Zberna nadrz MLD ponuka jeden vertikalny vstup, DN 50

5.1.3 Hri

http://net.grundfos.com/qr/i/98288126

adelova upchavka

Cerpadla maju tri hriadelové upchavky, medzi nimi su olejové
komory pocas celej doby Zivotnosti preto nevyZzaduju ziadnu

udrzbu. Pre vymenu v pripade servisu pozrite servisné pokyny.

5.1.4 Mo

torovy kabel

Privodny elektricky kabel je pripojeny k motoru cez kablovu
priechodku. Trieda krytia IP68. Dizka kabla je 4 m alebo 10 m.

Typovy stitok motora

( 2\

GRUNDFOS /: \
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v hornej ¢asti nadrze a jeden vertikalne vstup, DN 150, v vystupil 2— Per_ 1217 Serial no[ 001 4+—+—9
gasti nadrze. 31—+ 50 |Hz [S3-40%-1minf—1—10
Objem a uZitoény objem nadrze (objem medzi zapnutim 4_, 1
a vypnutim) €erpacich stanic Multilift MD a MLD je uvedeny JE 400 v n[ 1405 Imia L 1
v nasledujucej tabulke: 5’ \13
T pE 28 hw o[22 ke
MD 7— 14
o—|—PL 22 ] P68 .
Vyska vtokového otvoru [mm] 180 250 315 3
o
Celkovy objem nadrze [I] 130 c € § g
Uzitoény objem nadrze [I] 49 69 86 Made in Germany—$1—15 g
N\ J =
MLD Obr. 4 Typovy Stitok motora
Vyska vtokového otvoru [mm] 560
Pol. Popis
Celkovy obj adrze | 270
elkovy objem nadrze I 1 Vyrobné ¢islo a model
UZitony objem nadrze [l] 190 2 Vyrobny kéd, rok a tyzden
Nastavenie prisluSnej drovne $tartu musi byt vykonané 3 Frevkverfma
v pociatoénej faze v menu nastaveni. Pozri ¢ast 6.2 Menu 4 Pocet faz
nastavenia. 5 Menovité napatie
Prvy krok po pripojeni napajacieho napétia je faza zapnutia 6 Menovity pruad
s nastavenim hladiny. 7 Prikon
Pre minimalizaciu usadzovania je dno nadrze skosena pre odvod 8 Vykon hriadela
odpadové vody do Cerpadla. 9 Sériové dislo
5.1.2 Cerpadla 10  Prevadzkovy rezim
Obezné kolesa su konstruované ako virové obezné koleso typu 11 Faktor vykonu
Vortex, ktoré zaistuje prakticky nezmeneny vykon pocas celej 12 Menovité otacky
doby zivotnosti Cerpadla. Teleso statoru motora je vyrobené 13 Izolacna trieda
z liatiny. Cerpadlo ma mechanicku hriadelovd upchavku. 12 Hmotmost
motnos
Viac technickych udajov v €asti 12. Technické udaje. - —
15 Krajina pévodu

Jednofazové motory su chranené teplotnym spinacom vo vinuti
a funguju cez s kondenzator vo vnutri riadiacej skrinky.
Trojfazové motory su chranené tepelnym spinacom vo vinuti

a dodato¢nym motorovym isti€om v ovladacej skrinke Multilift
MD/MLD22, 24, 32 a 38, ktory v pripade pretazenia motora ho
odstavi.

V pripade nespravneho sledu faz u trojfazovych ¢erpadlach bude
riadiaca jednotka signalizovat poruchu a blokovat zapnutie
Cerpadla, prip. Cerpadiel. Pre korekciu sledu faz, pozri obr. 14.
Smer ota€ania motora, je popisany v ¢asti 70.2 Motor.

Ak je motor pretazeny, automaticky sa zastavi.

Po dostatoénom ochladeni sa motor spusti

automaticky.

Vykonové krivky su k dispozicii v brozure s adajmi, ktoru si
moZete stiahnut pomocou QR kédu alebo odkazu niZSie:

Slovencina (SK)
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5.1.5 Spatny ventil

Spatny ventil DN 80 obsahuje vypustaciu skrutku pre zdvihanie
vnutornej klapky, aby sa mohlo odvodnit vytlaéné potrubie

v pripade udrzby alebo servisu. Ventil je konstruovany

a testovany podla EN12050-4. Pozri obr. 5.

— Kratko uvolnite poistni maticu pred otocenim
DoleZité | yypustacej skrutky.

TM051530 2911

Obr. 5 Motylikovy (zdvojeny) spatny ventil, DN 80
5.1.6 Hladinovy snimaé

Piezorezistivny snima¢ tlaku umiesteny v riadiacej jednotke sa
pripaja na tlakové potrubie pomocou hadi¢ky v nadrzi.
Skrutkovaci uzaver, ktorym je hadica pripojena, obsahuje
pripojku pre potrubie DN 100. Toto potrubie je tlakové potrubie,
ktoré pokracuje do nadrze. Stupajuca hladina stlaéa vzduch vo
vnutri tlakového potrubia a hadica a piezorezistivny snimac¢
transformuje zmenu tlaku na analégovy signal. Riadiaca jednotka
pouziva analégovy signal pre spustenie a zastavenie ¢erpadla

a indikuje alarm vysokej hladiny vody. Tlakova hadica je
upevnena pod skrutkovacim vie¢kom a da sa odobrat pre udrzbu,

servis a Cistenie vnutrajSka hadice. O-kruzok zabezpeduje
tesnost.

Hadica sa dodava v 4 alebo 10 m dizkach. Hadica musi byt
pripojena k riadiacej jednotke.

TMO05 0332 1011

Obr. 6 Skrutkovaci uzaver s hadicou a potrubie DN 100

5.2 Riadiaca jednotka LC 221

Riadiaca jednotka LC 221 je Specialne navrhnuta na riadenie

a monitorovanie ¢erpacej stanice Grundfos, Multilift MD a MLD.
Zaklad pre ovladanie je nepretrzite prijimany signal od
piezorezistivneho snimaca umiesteného v zbernej nadrzi.
Riadiaca jednotka zapina a vypina ¢erpadla MD a MLD Muiltilift
podla hladiny meranej snimacom hladiny. Ked je dosiahnuta
zapinacia hladina, prvé Cerpadlo zapne a ked je hladina kvapaliny
znizena na vypinaciu hladinu, ¢erpadlo je zastavené riadiacou
jednotkou. Ak hladina kvapaliny stupne na druhud zapinaciu
hladinu, druhé €erpadlo sa tiez zapne a ked hladina kvapaliny sa
znizi na vypinaciu hladinu, ¢erpadla su zastavené riadiacou
jednotkou.

Spustenie a striedanie dvoch €erpadiel.

V pripade poruchy jedného Cerpadla, druhé €erpadlo preberie
jeho ¢€innost (automatické prepnutie ¢erpadla).

V pripade vysokej hladiny kvapaliny v nadrzi, poruchy ¢erpadiel,
a pod., bude indikovany alarm.

Okrem toho riadiaca jednotka ma mnoho dalSich funkcii, ako je
popisané nizSie.
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Obr. 7 Hladinova riadiaca jednotka LC 221 pre Multilift MD
a MLD

Riadiaca jednotka LC 221 poskytuje tieto funkcie:

riadenie on/off (zap/vyp) dvoch kalovych Eerpadiel zalozené
na nepretrzitom signali z piezorezistivnheho hladinového
snimaca so striedavou prevadzkou a prepinanim v pripade
poruchy ¢erpadla.

ochrana motora cez motorovy ochranny isti¢ a/alebo meranie
prudu, ako aj pripojenie tepelnych spinacov

ochrana motora s €asovym obmedzenim prevadzky

a s funkciou nddzovej prevadzky. Normalna pracovna doba je
max 25 sekund (MD) a 55 sekund (MLD) a prevadzkova doba
je obmedzena na tri minuaty (pozri €ast 6.4 Popis poruchovych
indikacii, chybovy koéd F011).

automaticka sku$obna prevadzka ¢erpadla (2 sekundy) poc¢as

dlhych obdobi prevadzkovej necinnosti (24 hodin po poslednej
dobe prevadzky)

Casové oneskorenie zapnutia (max. 45 sek.) po vypadku siete
(na dosiahnutie rovhomerného zatazenia siete pri su¢asnom
nabehu vacésieho poctu zariadeni)



« nastavenie ¢asovych oneskoreni:

— oneskorenie zastavenia (doba od dosiahnutia vypinacej
hladiny az do doby zastavenia ¢erpadla) - zniZuje vodné
razy, ak potrubie je prili§ dlhé

— oneskorenie zapnutia (doba od dosiahnutia zapinacej
hladiny az do doby zapnutia ¢erpadla)

— oneskorenie alarmu (doba od objavenia poruchy do
indikacie alarmu). Tym sa zabrani alarmu kratkodobe;j
vysokej hladiny v pripade narazového, vysokého pritoku do
nadrze.

« automatické meranie pradu pre indikaciu alarmu
* nastavenie aktualnej hodnoty:

— nadprud (vyrobné nastavenie)

— menovity prud (vyrobné nastavenie)

— prud prevadzky nasucho (vyrobné nastavenie).

« indikacie v nasledovnych pripadoch:

— prevadzkovy rezim (automaticky, ru¢ny)

— prevadzkové hodiny

— impulzy (pocet Startov)

— najvys$8i namerany prud motora.

« poruchovu signalizaciu a indikacia:

— stav Cerpadla (prevadzka, porucha)

— porucha sledu faz a chybajucej fazy

— zlyhanie termospinaca

— alarm vysokej hladiny (5 sekund odklad)

— doba servisu/udrzby (volitelné).

« volba automatického resetu alarmovej signalizacie
» zaznam az 20 alarmov

* vyberu medzi rdznymi zapinacimi hladinami

< volba intervalu udrzby ((0, 3, 6 alebo 12 mesiacov).
Standardne ma LC 221 $tyri beznapétové vystupy pre:

— prevadzku Cerpadla

— porucha €erpadla

— alarm vysokej hladiny

— suhrnnu poruchu.

Okrem toho, LC 221 ma Sest vstupov pre nasledujuce funkcie:

— pripojenie analégového snimaca (4-20 mA alebo 0-5 V)

— pripojenie az Styroch hladinovych spinacov a snimacov tlaku
namiesto analégového snimaca. Da sa pripojit dalSi
plavakovy spina¢ na vstup alarmu ako zaloha pre analégovy
snimac.

— pripojenie samostatného hladinového spinac¢a ma byt
pouzity pre detekciu povodni mimo Multilift MD a MLD.
Precerpavacie stanice su ¢asto inStalované v Sachte
v suteréne - najniz8om mieste v budove. V pripade pritoku
spodnej vody alebo prasknutia vodovodného potrubia bude
riadiaca jednotka indikovat alarm.

— pripojenie jedného piezorezistivneho PCB snimaca tlaku
(vyrobné nastavenie)

— pripojenie resetu externého alarmu

— pripojenie tepelného spina¢a motora.

Pre aktualizaciu a dalSie nastavenie moze byt pripojeny PC-Tool.
Pozri servisné pokyny.

Pre rieSenie situacie, ked dojde k zlyhaniu napajacieho napétia je
mozné k nain$talovat nabijatelna batériu (prislu$enstvo), ktora
aktivuje akusticky alarm (bzuciak). Bzuciak je aktivny, kym
porucha trva. NemozZe sa resetovat.

V pripade opakovaného vypadku napajania, spolo¢ny vystup pre
alarm, ktory je beznapatovy prepinaci kontakt méze byt pouzity
na predanie alarmového signalu dispe€ingu pomocou externého
napajacieho zdroja.

Typovy klu¢€ riadiacej jednotky LC 221

Priklad LC 221 .2 .230 .1 .10.30

LC 221 = typ riadiacej jednotky

1 = riadiaca jednotka pre jedno Cerpadlo
2 = riadiaca jednotka pre dve Cerpadla

Napatie [V]

1 = jednofazové prevedenie
3 = trojfazové prevedenie

Max. prevadzkovy prud [A]

Kondenzatory [uF]

Spdsob spustania:
[1 =DOL
SD = Hviezda-trojuholnik

Typovy stitok riadiacej jednotky LC 221

Typ riadiacej jednotky, napajacie napatie, atd. su uvedené na
typovom §titku, ktory sa nachadza na bocnej strane skrinky
riadiacej jednotky.

— GRUNDFOS“?’\ 0
i\ Type[LC 221.1.230.1.10.30/150 MPU] _+ 10
\m 98189707 | [ vo1 1
4\P\pC¢ 1221 |Serial no.[ 0012 L —
5 | Phases|_1_ | U 220240 v | 2
8 | il 10 JA  Pw[ 3 W | 13
7 | Usnsarm]l_250 JV  leomsaimas 2 JA | 14
g | el 16 A e[ 52 I | 15
| Tawme 0] Tamwms[ 40 JC | o
Ic < 10 kA fl_50 JHz |

IP55 .

CE [H[ Made in Germany §

Obr. 8 Priklad typového Stitku LC 221

TMO5 4782 3311

Pol. Popis
1 Oznacenie typu
2 Cislo produktu
3 Vyrobny koéd, rok a tyzden
4 Pocet faz
5 Maximalny prikon ¢erpadla
6 Maximalne napatie na beznapatovom kontakte
7 Maximalna hodnota predradeného istenia
8 Minimalna okolita teplota
9 Prevedenie
10 Sériové Cislo
11 Menovité napatie
12 Energeticka spotreba
13 Maximalny prud na beznapatovom kontakte
14 Hmotnost'
15 Maximalna teplota okolia
16 Frekvencia

Slovencina (SK)
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5.2.1 Prevedenie

Riadiaca jednotka LC 221 obsahuje potrebné komponenty pre
riadenie a ochranu Cerpadiel, ako su relé a kondenzatory pre
jednofazové motory, stykace a dalSie ochranné motorové istice
pre trojfazové motory (> Multilift MD22 or MLD22).

Ovladaci panel ponuka uzivatelské rozhranie s ovladacimi
tlacidlami a displejom pre indikaciu prevadzkovych stavov

a indikaciu poruch.

Sucastou je aj integrovany piezorezistivny snimac tlaku, ktory
snima tlak vo vnutri zbernej nadrze a stlaeny vzduch v tlakovej
trubici. Napokon, ma svorky pre napajanie, pripojenie k ¢erpadlu
a vstupy a vystupy su uvedené v bode 5.2 Riadiaca jednotka LC
221.

Predny kryt je uzavrety Styrmi oto€nymi bajonetovymi zamkami.
Na lavej strane sU zamky rozSirené a pripojené na spodnej Casti
skrinky so zavesnymi retazami. Skrinka pondka moznost’
montaze na stenu bez otvorenia skrinky. Su¢astou dodavky je aj
vitacia Sablona so Siestimi skrutkami s gumovymi tesneniami.

5.2.2 Ovladaci panel

1 3 4

AUTOBi® s 1B

A (AL A 57
EREEEL

DO RN W

o

Control LC 221.2 GRUNDFOS' 2\

TMO5 1860 3811

2
Obr.9 Ovladaci panel

Poz. Popis
1 Displej
2 Obsluzné tlacidla
3 Stavové LED diody
4 PrepinacON-OFF-AUTO (ZAP-VYP-AUTO)

Displej (pol. 1)

Displej zobrazuje vSetky dblezité prevadzkové udaje a poruchové
hlasenia. Prevadzkova a poruchova indikacie su popisané v Casti
6.1 Popis displeja.

Prevadzkové tlacidla (pol. 2)

Hladinova riadiaca jednotka je prevadzkovana pomocou
ovladacich tlacidiel umiestenych pod displejom.

Funkcie ovladacich tlacidiel su popisané v nasledujucej tabulke:

Ovladacie

tlagidlo T OPIS

» chodte vlavo v hlavnhom menu.
+ chodte do podmenu.
* zniZzenie hodnoty v podmenu.

+ potvrdenie vyberu.
aktivacia podmenu.
reset bzuciaka.

» chodte vpravo do hlavného menu.
» chodte dole do podmenu.
« zvy8enie hodnoty v podmenu.

v~

Stavové LED (poz. 3)

Horna LED diéda (zelend) svieti, ked je zapnuté napajacie
napatie.

Spodna LED didda (€ervena) v pripade poruchy blika,
rozpoznatelne z velkej vzdialenosti a okrem toho je zobrazena na
displeji aj symbolmi a poruchovymi kédmi.

Prepinaé (poz. 4)

Spinac¢ Popis funkcie

Prevadzkovy reZim je zvoleny prepinacom
ON-OFF-AUTO, ktory ma tri r6zne polohy:
POLOHA I:

Spusti sa ¢erpadlo ruéne. Ochrana prevadzkovej

doby je aktivna a ukazuje alarm po troch minatach.

Normalna prevadzkova doba je do max. 25 sekund

(MD) a 55 sekund (MLD).

POLOHA O:

« Zastavuje €erpadlo pocas behu a vypina
napajanie ¢erpadla. Budu viditelné tri symboly
"Nastavenie je zamknuté", "Informacia"

a "Nastavenie".

* Resetuje poruchové indikacie.

POLOHA AUTO:

Automaticka prevadzka. Cerpadlo zapina a vypina

v zavislosti od signalu z hladinového snimaca.




5.2.3 Vnutorné usporiadanie LC 221

Obrazok 10 ukazuje vnutorné usporiadanie LC 221.
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12—
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Poznamka: Kablové pripojenia pre poz. 8-15:
Pouzite svorky na zviazanie kablov, ak vodice
pre€nievaju viac nez 20 mm z plasta kabla.
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Obr. 10 Vnutorné usporiadanie LC 221 (ako priklad trojfazové prevedenie PCB)

21

I

20

>20

TMO5 3597 1612 - TMO5 3719 1712

Poz. Popis Poznamky Uréenie polu
Svorky pre sietové pripojenie PE, N, L3, L2, L1
2 Svorky pre pripojenie ¢erpadla 1 PE, N, W1, V1, U1
3 Svorky pre pripojenie ¢erpadla 2 PE, N, W2, V2, U2
Svorky pre pripojenie tepelného snimaca, ¢erpadlo 1
4 N T1, T2
(nepouzité)
5 Svorky pre pripojenie tepelného spinaca, ¢erpadlo 2 T1, T2
6 Svorky pre externy reset 230V 11,12
7 Svorky pre externy alarm (mimo nadrz) 230V 13, 14
8 Svorky pre beznu poruchu X1
9 Svorky pre alarm vysokej hladiny vody Beznapatové prepinacie kontakty X10
10  Svorky pre poruchu, ¢erpadlo 2 NO/NC_S n.1ax..250 VI2A X9
- Pozor: Pripojte tieto svorky pre
11 Svorky pre poruchu, éerpadio 1 napojenie siete alebo nizkeho napatia, X8
12 Svorky pre prevadzku, ¢erpadlo 2 ale nezamente ich. X7
13  Svorky pre prevadzku, ¢erpadio 1 X6
Svorky pre hladinové spinace Digitalny 81-88
14 alsi i i
Svor'ky Pre dalsi alarm vysokej hladiny vody Digitalny 81,82
(v nadrzi)
15  Svorky pre analégovy snimaé 0-5 V alebo 4-20 mA 91 (GND), 92 (Signal), 93 (12 V)
16  Servisny konektor k PC Tool -
17  Konektor pre prepojovaci modul GENIbus Nepouziva sa. -
18 Poistka ovladacieho obvodu Jemna poistka: 100 mAT / 20 mm x &5 -
19  Modul piezorezistivheho tlakového snimaca 0-5V -
20 Spinace DIP Nepouziva sa. -
Jedine nenabijatelné batérie.
21 Konektor pre pripojenie batérie, 9 V Riadiaca jednotka nema dobijacie -

zariadenie.
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6. Riadiaca jednotka LC 221 v prevadzke

6.1 Popis displeja

Displej hladinovej riadiacej jednotky LC
obr. 11.

D 221 je znazornena na

BAUTOi % @ I1L O

A INA A INA
A A )N )

Obr. 11 Displej LC 221

©
®
®
- |
E
E
*

Niz8ie uvedena tabulka popisuje symboly ukazujuce sa na displeji a zodpovedajuce funkcie a indikacie.

Symbol Funkcia

Popis

6 Nastavenie zamknuté

Symbol je viditelny, ak je menu nastavenia zamknuté. To zabrariuje neopravnenym osobam
vykonat zmeny v nastaveni. Ak chcete odomknut tlagidla, zadajte kod 1234.

AUTO Auvt‘omaticky prevadzkovy
rezim

Symbol je viditelny, ked hladinova riadiaca jednotka je v automatickom rezime, t.j. ak prepinac je
v polohe AUTO.

l Informacia

Symbol je viditelny, ked su informacie o poruchach, prevadzkovych hodinach, pocte Startov,
max. prude ¢erpadla. Symbol sa zobrazi v pripade, Ze riadiaca jednotka zisti poruchu a poruchy
budu zapisané do zaznamnika. Po zadani poruchy do zaznamnika sa symbol vypne.

Pozri ¢ast 6.3 Informacné menu.

‘* Nastavenie

Menu nastaveni obsahuje informaciu o nastaveni zapinacej hladiny, menovitom prude, vypinacom,
zapinacom a alarmovom oneskoreni, volbe intervalov udrzby, resete (automaticky alebo ruény)

a resetuje spat na vyrobné nastavenie. Pre postup a popis nastavenia pozri bod 6.2 Menu
nastavenia.

((‘)) (Alarm)

Symbol je viditelny, ak déjde k alarmovej situacii. Typ alarmu sa objavi z informacného menu.
Symbol zmizne, ked porucha uplynula.

I I Pogitadlo impulzov

Symbol sa objavi, ak pocet zapnuti v informac¢nom menu sa ukaze na displeji.

Nastavitelné Casy
a indikacia poruchy

Symbol sa objavi, ak prevadzkové hodiny v informacnom menu a nastavenie oneskorenia
v menu nastaveni sa ukaze na displeji. Symbol blika, ked bola prekro¢ena max. prevadzkova
doba.

10



Symbol Funkcia

Popis

Hodnoty v podobe ¢islic

V automatickom reZime su uvedené chyby pomocou kédu a pri beZnej prevadzke su uvedené
tieto dve hodnoty:
* hladina kvapaliny v nadrzi, ak ¢erpadlo nebezi

« spotreba prudu, ak je ¢erpadlo v prevadzke. Ak su obe Cerpadla v prevadzke, zobrazi
aktudlna spotreba je hodnota pre obe Cerpadla.

V informaénom menu su uvedené nasledujuce informacie:
* chybové kody

* prevadzkové hodiny

* impulzy

* max. namerany prud motora.

V menu nastaveni su uvedené nasledujuce informacie:

* nastavenie zapinacej hladiny

* nastavenie oneskorenia

* nastavenie prudu

» kalibracia snimaca (prednastavenie pre piezorezistivny snimac hladiny)
* servisné intervaly

» celkovy reset vyrobnych nastaveni.

Prevadzka cerpadla
a porucha ¢erpadla 1

Symbol je viditelny, ked €erpadlo 1 bezi a blika, ked ma ¢erpadlo 1 poruchu. V pripade poruchy,
to moze byt kombinovany s inymi symbolmi alebo chybovymi kédmi na displeji.

Prevadzka Cerpadla
a porucha ¢erpadla 2

Symbol je viditelny, ked erpadlo 2 bezi a blika, ked ma €erpadlo 2 poruchu. V pripade poruchy,
to mbze byt kombinovany s inymi symbolmi alebo chybovymi kédmi na displeji.

(Plati iba na trojfazové motory)
Symbol blika v pripade poruchy sledu faz alebo chybajucej faze.
Pozri €ast 6.4 Popis poruchovych indikacii.

Porucha termospinaca

Symbol je viditelny v pripade, ked teplota motora prekro€i pripustnu hodnotu a tepelny spinac
vypne Cerpadlo.

Alarm vysokej vody

@ Porucha sledu faz
-

Symbol sa objavi, ak hladina kvapaliny v nadrzi dosahuje max. troven.

| | | I‘, Hladina kvapaliny

Symbol sa objavi, ak je aktualna hladina kvapaliny indikovana v strede displeja.

11
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6.2 Menu nastavenia
VSetky nastavenia su nastavené vopred, okrem zapinacej

Da sa vykonat nasledujuce nastavenie:

hladiny. Zapinacia hladina zavisi od vstupnej vySky a musi byt .
nastavena pocas fazy uvedenia do prevadzky. Pozri ¢ast .

8.4 Nastavenie LC 221. V pripade, ak su nutné Upravy

nastavenia, da sa to urobit cez menu nastavenia. Ak chcete
otvorit ponuku nastavenia, oznaéte symbol % pomocou tlacidla

H a stlacte tlagidlo B. Navigacia v menu pomocou tlagidiel [EJ

a [ Vyberte pozadovanu polozku menu stlagenim tlacidla o« .
Zadaijte hodnoty alebo vyberte nastavenie zo zoznamu pomocou .
tlacidiel [l a [l Ulozte nastavenia stlagenim tlagidla 3.

Pozri ¢ast 12.

Obr. 12 Struktira menu pre menu nastavenia

12

‘ Menu nastavenia
*

zapinacia hladina

menovity prad

oneskorenie vypnutia

Oneskorenie Startu

Casové oneskorenie alarmu

¢as na udrzbu

reset alarmu (ru¢ne alebo automaticky)
reset na vyrobné nastavenia.

laad «

L_01 Zapinacia hladina [mm]

180
250
315

Bl n

1_02 Menovity prud [A]

i

T_01 Oneskorenie vypnutia [sek.]

™ o 8

all

oK
T_02 Oneskorenie zapnutia [sek.] # ?
oK

T_03 Oneskorenie alarmu [sek.]

an

-

M_01 Interval udrzby [mesiac]

"i’

= i

A_01 Reset alarmu

"

Manualne
Automaticky

G_01 Reset na vyrobné nastavenie

\\\\@@(B@

EXIT Spat do hlavného menu oK EXIT

TMO6 6676 2016



6.3 Informaéné menu

VSetky udaje o stave a poruchové indikacie mozno vidiet

v informa¢nom menu. Informaéné menu mdzete vidiet vo
vSetkych prevadzkovych rezimoch (ON-OFF-AUTO
(ZAP-VYP-AUTO)). Ak chcete otvorit informaéné menu, oznacte
i symbol pomocou tlagidla [[ a stlacte tlagidlo EJ. Navigéacia
v menu pomocou tladidiel [ a [f]. Vyberte pozadovanu polozku
stladenim tlacidla BJ. Pozri tiez ¢ast 13.

1

Informaéné menu

V informaénom menu mézete od¢itat nasledujuce udaje:
* poruchové indikacie

* prevadzkové hodiny

* pocet zapnuti

* max. namerany prud motora.

n ((‘)) F_01 Zaznam hlasenia portch
v

20 poruch od 01 do 20
20 FOO06 ...
01 F002

L.

@ R_01 Po¢itadlo hodin

@ 000020

L

I I R_02 Pog¢itadlo impulzov

an  ag Ao

@ 007200

2 o

_| / R_03 Namerany Max. prud motora [A] L—_g__" 39 |

%

4| EXIT Spat do hlavného menu

oK EXIT

Obr. 13 Struktira menu pre informa&né menu

TMO5 1809 3811
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6.4 Popis poruchovych indikacii

Ak déjde k poruche, bude tento symbol zobrazeny |j| , bude aktivovany zvukovy signal bzu¢iakom a poruchové kody budu zapisané
pomocou 14-tich segmentovych znakov na displeji. Ak chcete vidiet druh poruchy a je automaticky resetovany a kéd uz nie je vidiet,
otvorte zaznam o poruchach (vid obr. 13). Po opusteni zaznamu portch symbol [j zmizne.

Poslednych 20 poruch sa uklada do zdznamnika ako poruchové kody. Vyznam poruchovych kédov je uvedeny v nasledujucej tabulke:

Resetovanie

Chybovy ., Zobrazeny Blikajuce Poruchovych Pobis
kéd y text symboly  indikacii P
Auto Rucne
(Plati iba na trojfazové motory)
F0O01 Porucha sledu fazy F001 @ Sled faz medzi riadiacim pultom a napajacim napatim je zly.
Pozri ¢ast 14.
FO02 Jednafizachyba  FOO2 . (Plati iba na trojfézové motory)
Jedna faza chyba.
4 i +
FO03 Vysokg hladina FO03 ' ° Hladina kvapaliny je vysoka vzhladom na nastavenu hodnotu.
kvapaliny
F004  Porucha snimaca SENSOR - ° Signal snima¢a mimo rozsah alebo strateny.
F005 If’rekrocemeteploty, TEMP @ % o Tepglne splnacg prlpOJene k riadiacej jednotke zastavia ¢erpadlo 1
Cerpadlo 1 v pripade prehriatia.
F006 E’rekrocenleteploty, TEMP g o Tept?lne splnacg prlpOJene k riadiacej jednotke zastavia ¢erpadlo 2
Cerpadlo 2 v pripade prehriatia.
Nadprud, Cerpadlo 1 sa zastavi, ak je na ur&itd dobu namerany nadprud
FOO7 F007 @ .
Cerpadlo 1 (blokovacia ochrana).
Nadprud, Cerpadlo 2 je zastavené, ak je na urditd dobu namerany nadprud
FO08 . FO08 .
¢erpadlo 2 (blokovacia ochrana).
Prevadzkovy ¢as je Cerpadlo beZalo dlh$ie, nez je povolena prevadzkova doba,
FOM1 prekroceny, FO11 @ @ ) a riadiaca jednotka zastavila ¢erpadlo na definovanu dobu
¢erpadlo 1 vychladnutia za u¢elom prevencie jeho prehriatia. Prevadzkova
doba a doba pre vychladnutie zavisi od €erpadla. Na typovom
Stitku si pozrite druh prevadzky.
.. Skontrolujte, Ze vytlaény ventil je otvoreny.
PrekroCeny L me . . s s
FO12 sdrkovy & FO12 Skontrolujte, ze spatna klapka funguje. Netesna spatna klapka
E)revadlz c2>vy cas, @ G ¢ méze kvapaline dovolit, aby z vytlaéného potrubia tiekla naspat
cerpadio do nadrze.
Z odvetravacej sustavy odstrante akékolvek upchatie. Vid obr.
33.
K riadiacej jednotke mdze byt pripojeny externy hladinovy spinac,
FO13 Externa porucha EXT - aby sa aktivoval alarm, ked je suterén zaplaveny podzemnou
vodou, alebo vodou z prasknutého vodovodného potrubia.
F014 Porucha batérie BAT - ° Batéria je prazdna a musi byt vymenena.
Relé alebo stykac Cerpadlo 1 prijima signal na zastavenie, ale nereaguije.
FO15 oPe RELAY @ erpacio * Pl : nerea
neotvori, Cerpadlo 1 Tato situacia je detekovana pomocou merania prudu.
Relé alebo styka¢ X . « .
FO16  nezavrie, RELAY @ C?rpaQIo’Tdc‘)stava pokyn ’ku Startu, ale nere.agwfe.
. Tato situacia je detekovana pomocou merania pradu.
Cerpadlo 1
Relé alebo styka¢ Cerpadlo 2 prijima signal na zastavenie, ale nereaguje.
FO17 o RELAY PR X . .
neotvori, Cerpadlo 2 Tato situacia je detekovana pomocou merania prudu.
Relé alebo styka¢ x . « .
FO18  nezavrie, RELAY C?rpaQIo’Zldgstava pokyn ’ku Startu, ale nergagwg.
Y Téato situacia je detekovana pomocou merania prudu.
Cerpadlo 2
Porucha v komunikacii medzi zakladnou doskou a displejom.
FO19 Displej je KedZe je displej vypnuty, kéd poruchy mdzete zistit iba pomocou
P h vypnuty. nastroja PC Tool. Skontrolujte sietovy kabel medzi zakladnou
orueha = - doskou a displejom.
v komunikacii — — - -
Porucha v komunikacii medzi zakladnou doskou a displejom.
F117 F117 Displej je zapnuty a ukazuje kéd poruchy F117. Skontrolujte
sietovy kabel medzi zakladnou doskou a displejom.
Alarm spusteny pridavnym hladinovym spinac¢om v nadrzi.
Piezorezistivny snimac¢ neuskutocCnil zistenie Startovacej hladiny.
Hladinovy spina¢ spustil Cerpadlo, ktoré bezi 20 sekund. Periéda
F020 Alarm vysokej F020 je vopred nastavena a je mozné ju menit nastrojom PC Tool.

hladiny v nadrzi

Skontrolujte nadrz, tlakovu hadicu a pripojenia hadice na
priesaky.

Hadica je spravne pripojend, ak ju nemdzete vytiahnut von bez
toho, aby ste stlacili zaistovaci mechanizmus.

14



Ak dbjde k poruche, rozsvieti sa Cervené svetielko LED,
symbol [j bude viditeIny a porucha bude pridana do zapisu
poruch. Okrem toho bude aktivovany bzuciak, symbol i#§ bude
viditelny, zodpovedajuce symboly budu blikat a zobrazi sa kéd
poruchy. Ak porucha uplynula alebo bola odstranena, riadiaca
jednotka opat automaticky prepne na normainu prevadzku.
Inak riadiaca jednotka umoznuje resetovanie poruchove;j
indikacie (viditeIné a akustické alarmy) bud ruéne (Man) alebo
automaticky (AUTO).

Ak v menu nastaveni bolo vybrané ru¢né resetovanie, zvukovy
signal a Cervené svetielko LED sa mbze resetovat stlacenim
tlagidla . Poruchova indikacia bude resetovana, ked porucha
uplynula, bola odstranena alebo bol prepinaé ON-OFF-AUTO
(ZAP-VYP-AUTO) nastaveny do polohy OFF (VYP).

Mbzete ziskat prehlad porich v zazname poruch z informacného
menu.

Symbol [j bude viditelny, kym je zaznamnik portch otvoreny.
Ak v menu nastaveni bolo vybrané automatické resetovanie,
Cervené svetielko LED a symbol i# automaticky zmiznu

a bzuciak sa vypne hned ako porucha uplynula alebo prepinaé
ON-OFF-AUTO bol nastaveny do polohy OFF. Aj ked bolo
zvolené automatické resetovanie, niektoré poruchové indikacie
bude treba resetovat ru¢ne. Vid vysSie uvedenu tabulku.
Kazdych 30 minut bude indikacia poruchy prepisana

z kratkodobej paméati do dlhodobej pamate.

TMO5 3455 0616

Obr. 14 Zmena faz trojfazovej riadiacej jednotky s fazovym
meni¢om.
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7. InStalacia precerpavacej stanice

7.1 VSeobecné informacie

Pri inStalacii pre€erpavacie stanice Multilift MD a MLD sa uistite,
Ze budu dodrzané vSetky miestne predpisy tykajuce sa vetrania,
pristupu do stanice, a pod.

7.1.1 Instalacné nacrtky

Obr. 15 Instalaény naértok, Multilift MD

:

@II

4

Obr. 16 InStalacny nacrtok, Multilift MLD

TMO05 1864 3811

TMO5 1865 3811

Poz. Prislusenstvo Vyrobné éislo
1 Tesniaca manzeta, DN 100 97726942
2 Tesniaca manzeta, DN 50 98079669
3 Membranové cerpadlo, 1 1/2" 96003721
4 PVC uzatvaraci ventil, DN 100 96615831
5 Liatinovy uzatvaraci ventil, DN 80 96002011
6 Tesniaca sada, DN 80 so skrutkami, maticami a podlozkami 96001999
7 Vstupny disk s tesnenim hrdla, DN 150, na vymenu 98079681
8 Suprava batérie s 9,6 V batériou a pripojovacia ¢ast 98079682

16



7.2 Pokyny pre inStalaciu precerpavacej stanice

Pokyny pre spravnu mechanicku inStalaciu pre¢erpavacej stanice
v stlade s EN 12056-4.

Pozri ¢ast 7.1.1 InStalacné nacrtky.

« Precerpavaciu stanicu nainstalujte v dobre osvetlenej
a vetranej miestnosti s 60 cm volného priestoru okolo
vSetkych Casti, ktoré sa budu udrziavat a prevadzkovat.

« Pripravte €erpaciu Sachtu pod uroviiou podlahy. Ak je Cerpacia
stanica umiestena v suterénnom priestore, kde je riziko
zatekania spodnej vody, odporiu¢ame (v niektorych krajinach
je to striktnou poziadavkou) inStalovat odvodriovacie ¢erpadlo
do zvlastnej Cerpacej Sachty situovanej pod uroviiou podlahy.
Pozri obr. 15 a 16.

Zberna nadrz, Cerpadlo a kable méZu byt zaplavené

(max. 2 m po dobu 7 dni).
Riadiaca jednotka Cerpacej stanice musi byt

umiestnena na suchom a dobre vetranom stanovisti.

* V8etky potrubné pripojky musia byt pruzné pre zniZzenie
rezonancie.

« Cerpacie stanice musia byt zabezpe&ené proti vztlaku
a otoCeniu.

+ VSetky vystupné potrubia z ¢erpacej stanice, membranového
Cerpadla a odvodnovacieho Cerpadla, musia mat slu¢ku nad
miestnou hladinou vzdutia. Najvy$si bod slu¢ky/obrateného
vodného uzaveru musi byt nad uroviiou ulice.

Pozri obr. 15 a 16.

* U vytlaénych potrubi DN 80 a vacsich nainstalujte uzatvaraci
ventil do vytlaéného potrubia. Uzatvaraci ventil dajte aj
sacieho potrubia.

+ Povrchova voda sa nesmie vypustat do preCerpavacej stanice
vo vnutri budovy. Mala by mat vlastnu €erpaciu stanicu mimo
budovy.

« Cerpacie stanice musia byt vybavené schvalenym spatnym
ventilom podla STN EN 12050-4.

» Objem vytlaéného potrubia nad spatnym ventilom do hladiny
vzdutia musi byt mensi neZ uzitoény objem nadrze.

« VSeobecne plati, Ze preCerpavacie stanice na Ciernu
odpadovu vodu musia byt vetrané nad uroven strechy. AvSak,
je dovolené viest vetranie, ako sekundarne vetranie do
hlavného systému vetrania budov. Specialne vetriace ventily
(prisluSenstvo) by mali mat umiestené vonku budovy.

* Ak je odpadova voda vypustana do zberného potrubia, musi
byt toto zberné potrubie mat plniaci pomer aspor h/d = 0,7.
Zberné potrubie musi byt aspon o jeden menovity priemer
vacsi od pripojenia vytlaéného potrubia.

* Riadiaca jednotka musi byt umiestena na bezpe¢nom mieste
pred zatopenim a mala by byt vybavena alarmom.

« Pouzitie membranové Cerpadlo pre jednoduché, ru¢né
vyCerpanie zbernej nadrze v pripade vypadku ¢erpadla (nie je
povinné).

7.3 Postup instalacie ¢erpacej stanice

7.3.1 Pripojenie privodného potrubia, Multilift MD

1. Kontrola rozsahu dodavky.
Pre sucasti dodavky vid ¢ast 2. Rozsah dodavky.

2. Pripravte regulovatelny vstup na zadnej strane MD Multilift.

Oto€ny privodni disk ma vstup DN 100 a umozniuje vstupnu
vySku nastavit na urovern medzi 180 a 315 mm nad Urovriou

podlahy. Naj¢astejSie pouzivané vysky, 180, 250 a 315 mm
su oznacené vedla vstupu. Pozri obr. 17. Vstupny disk so
vstupom DN 150 je k dodaniu ako prislusenstvo. Pozri obr.

18. Skrutky okolo vonkajsieho obvodu vstupného disku nie su

Uplne dotiahnuté a umoznuju vstupnému disku sa otacat.
To umozni vstup nastavit do pozadovanej vysky. Ak je
nastavena pozadovana vstupna vyska, utiahnite vSetky
skrutky. VSetky skrutky musia byt zatiahnuté na max. 9 Nm

Pred pripojenim stanice Multilift MD, majte na
pamaéti, Ze pri otacani vstupného disku na
pozadovanu vy$ku déjde aj k posunu stanice
a vytlaéného potrubia do boku (max. 72,5 mm). Pozri
Cast 17.

TMO05 0351 1011

Obr. 17 DN 100 vstupny disk, nastavitelny od 180 do 315 mm
nad uroviou podlahy ku stredu privodného potrubia

TMO051669 3411

Obr. 18 Volitelny privodny disk DN 150, nastavitelny od 207

do 279 mm nad urovrou podlahy ku stredu
privodného potrubia
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TMO05 0336 1011

Obr. 19 Neutiahnuta skrutka na vonkajSom kruhu

Cerpacie stanice Multilift MD s dodavané s volnymi

skrutkami na vonkajSom kruzku oto¢ného
privodného disku. Pori obr. 19. Skontrolujte

a utiahnite v8etky skrutky na max. utahovaci

moment 9 Nm pred pripojenim privodného potrubia.

Ak sa hlavny vstup nebude pouzivat, da sa
jednoducho zaslepit pomocou Standardnej potrubnej

zaslepky DN 100 upevnenej tromi skrutkami

a podlozkami. Pozri obr. 20.

TMO05 0329 1011 - TM05 0352 1011

Obr. 20 Zaslepenie hlavného privodu

3. Pripravte volitelné vstupy vyrezanim na pozadované miesta.
Pouzite vykruZovaci vrtak & 150 pre DN 150, & 100 pre
DN 100 a @ 43 pre privody DN 50. Rez je zapusteny. Aby sa
zabranilo ostrym hranam, musia sa otvory odbrusit.
Tesnenie pripojenia manzety zaistuje golier.

18

4. Priprava pripojenia pre membranové €erpadlo (volitelné).
Pouzite vykruzovaci vrtak @43 pre zasuvku DN 50. Aby sa
zabranilo ostrym hranam, musia sa otvory zbrusit.

//g s
: | I|M|I
T 1T -
\ Ul
\\\; /

DN 50 - @43

DN 100 - 100

DN 150 - @150

Obr. 21 Rezanie alebo vrtanie volitelnych otvorov pre
pripojenie

5. Pripojte vstupné potrubie k nadrzi.
InStalujte uzatvaraci ventil medzi privodné potrubie
a precerpavaciu stanicu, aby sa zabranilo vytekaniu pocas
udrzby a servisu. Odporu¢ame lahko ovladatelny uzatvaraci
ventil z PVC.

O
5

Obr. 22 Montaz uzatvaracej armatary

Uistite sa, ze na zbernu nadrz nevytvara ziadne

zatazenie vtokové, vytlaéné ani vetriace potrubie.

Dlhé potrubné trasy, armatury a pod. musia byt’
riadne podopreté.

Varovanie
Nikdy nevstupujte na €erpaciu stanicu!

TMO5 1242 2511

TMO05 1503 2811



7.3.2 Pripojenie vstupnych pripojok, Multilift MLD
1. Kontrola rozsahu dodavky.
Pre rozsah dodavky vid €ast 2. Rozsah dodavky.

2. Pripravte vstup @150.
Pouzite vykruzovaci vrtak @150 pre vyvftanie otvoru pozdiz
zapustenej linie. Pozri obr 21. Minimalna vstupna droven
vtokovej pripojky pre Cerpaciu stanicu MLD je priblizne 560
mm. Pozri obr. 23.

3. Pripravte pridavny @50 vstup.
Otvor @50 vyreZte pozdiZ vystipenej linie vstupného otvoru
v hornej Casti nadrze.

min. 560 mm

TMO03 3613 0406

Obr. 23 Minimalna vstupna uroven pre MLD

7.3.3 DalSie pripojenia Multilift MD a MLD

1. Pripojte vytlacné potrubie.
In$talujte uzatvaraci ventil medzi spatny ventil a dodanu
pruznu pripojovaciu hadicu, DN 100 (vnatorny priemer
110 mm). Pruzné spojenie moze byt zaistené, pokial zostane
medzi koncom privodného, vytlaéného potrubia a vstupmi
Cerpacej stanice vzdialenost cca. 3 cm.

' "y
Jaun| VS04 ' =4
A

Obr. 24 Uzatvaracia armatura nad spatnym ventilom

TMO5 1866 3811

2. Pripojte ventilaéné potrubie.
Pripojka pre vetranie DN 70 na hornej ¢asti nadrze je
otvorena. Pripojte ventilaéné potrubie na ventilaénu pripojku,
pomocou flexibilného pripojenia. Ventilaéné potrubie musi byt
vyvedené nad strechu do volného priestoru v stulade
s miestnymi predpismi. Skontrolujte, ¢i pouzitie
odvzdusniovacieho ventilu (prislusenstvo) je v sulade
s miestnymi predpismi, ak vetranie nad strechou nie je
mozné. Flexibilné spojenie méze byt zabezpecené, ak
zostava vzdialenost cca. 3 cm medzi koncom ventilatného
potrubia a odbockou.

3. Pripojte membranové ¢erpadlo (volitelné).
Pripojte membranové Cerpadlo na vytlacnu stranu.
Pre ulah&enie obsluhy membranového Cerpadla, odporuc¢ame
umiestnit na prislusné hrdlo pripojenia uzatvaraci ventil
11/2".

4. Pripevnite nadrz k podlahe.

TMO5 0334 1011

Obr. 25 Upevniovaci bod pre upevnenie nadrze k podlahe

8. Instalacia riadiacej jednotky LC 221

Varovanie
Pred vykonanim pripojeni na LC 221 alebo prac na
Cerpadle, Sachte atd., sa uistite, Ze napajacie
napatie bolo vypnuté a Zze neméze byt nahodne
zapnuté.
InStaldciu smu vykondavat len opravneni odbornici podla platnych
noriem a miestnych predpisov.

8.1 Umiestnenie

Varovanie

Neinstalujte riadiacu jednotku LC 221 v prostredi
s nebezpecenstvom vybuchu.

Jednotka LC 221 mo6ze byt instalovana pri okolitych teplotach od
0 °C az +40 °C.

Trieda krytia: IP56.

Riadiacu jednotku nainstalujte ¢o najbliZz8ie k Cerpacej stanici.

V pripade indtalacie mimo budovu musi byt riadiaca jednotka
LC 221 umiestena pod chranenym pristreSkom prip.

v rozvadzaci. Nesmie byt jednotka LC 221 vystavena priamemu
slneénému Ziareniu.

8.2 Mechanicka instalacia

Varovanie

Pri vitani otvorov dbajte na to, aby ste nepoSkodili
kable alebo vodné a plynové potrubie. Dbajte na
bezpecnost pri praci.

LC 221 sa da namontovat bez demontaze predného
OleZité

krytu.

Dodrzujte nasledujuci postup:

» Riadiacu jednotku LC 221 inStalujte na rovnu stenu.

» Pri montazi LC 221 dbajte, aby kablové priechodky smerovali
dole (pripadne pridavné kablové priechodky musia byt
upevnené do spodnej dosky skrinky).

» K instalacii riadiacej jednotky LC 221 pouzite Styri skrutky,
ktoré pretiahnite montaznymi otvormi v zadnej doske skrinky.
Vyvftajte montazne otvory vrtakom 6 mm pomocou vftace;j
§ablény, dodavanou spolu s jednotkou. Skrutky pretiahnite
montaznymi otvormi a pevne ich zaskrutkujte.

Nasadte plastové viecka.
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Obr. 26 Montaz riadiacej jednotky na stenu

TMO5 1940 4011

8.3 Elektrické pripojenie

Varovanie
Riadiaca jednotka LC 221 musi byt pripojena podla
noriem a predpisov platnych pre danu aplikaciu.

Varovanie
Pred otvorenim skrinky vypnite napajacie napatie.

Prevadzkové napéatie a kmitocet (frekvenciu) uvadza typovy Stitok
riadiacej jednotky. Skontrolujte, ¢i je jednotka vhodna pre
prevadzku pri napajacom napati, ktort chcete pouzit.

VSetky kable/vodi¢e musia byt umiestnené cez vyvodky

a tesnenia (IP56).

Elektricka zasuvka musi byt umiestnena a v blizkosti rozvadzaca,
pretoZe riadiaca jednotka je dodavana s 1,5 m kablom,

Schuko zastrékou pre jednofazové a zastr¢kou CEE pre
trojfazové Cerpadlo.

Maximalna hodnota predradeného istenia je uvedena na typovom
Stitku riadiacej jednotky.

Ak to vyZaduju miestne predpisy, nainstalujte externy sietovy
vypinag.

20

8.4 Nastavenie LC 221

Treba nastavit' iba zapinaciu hladinu zodpovedajucu vstupnej
urovni do zbernej nadrze. VSetky ostatné hodnoty su
prednastavené, daju sa vSak tiez nastavit podla potreby.

Vyberte vysku privodného potrubia 180, 250 alebo 315 mm nad
uroviiou podlahy, pomocou tlagidiel [ a [ a stlacte tlacidlo o |
pre ulozenie pozadovanej hodnoty. Ak je vySka vstupného
potrubia medzi dvomi hodnotami, napr. 220 mm nad podlahou,
zvolte najblizSiu nizSiu hodnotu (180 mm). Teraz je riadiaca
jednotka pripravena na automaticky rezim.

V pripade potreby je mozné zmenit nasledovné hodnoty:

Zapinacia hladina

Zapinacia hladina musi byt nastavena podla vysky vstupného
potrubia nad urovriou podlahy (180, 250 a 315 mm).
Vypinacia a alarmova hladina su prednastavené.

menovitého pradu

Prednastavena hodnota z vyroby podla menovitého prudu
motora. Ochrana proti zablokovaniu ¢erpadla je prednastavena
hodnota pre nadprud.

Vypinacie oneskorenie

Vypinacie oneskorenie zvysuje efektivny objem a znizuje
mnozstvo zvySkovej vody v nadrzi. Zabranuje tiez vodnym razom.
Spatny ventil sa uzatvara lahSie. Prednastavena hodnota je 0.

Zapinacie oneskorenie

Vo vacsine pripadov nie je potrebné vykonat prestavenie
Cerpacej stanice s vynimkou hausboétu, ponténovych €lnov, atd.
Prednastavena hodnota je 0.

Oneskorenie alermu

Vysoky pritok m6ze spdsobit docasne kratkodobé hlasenie
vysokej alarmovej hladiny. Tato situacia moze nastat, ked je
pripojené k Multilift MD spatny filter vypustania bazénu.
Prednastavena hodnota je 5 sekund.

Interval udrzby

Interval pre udrzbu/servis méze byt nastaveny na 0, 3, 6 alebo
12 mesiacov a je indikovany na displeji "SERVICE" (nie je
akusticky signal).

Resetovanie alarmu

Da sa nastavit riadiaca jednotka na resetovanie niektorych
alarmov automaticky, ak porucha uplynie, ale vacésie alarmy sa
musia manualne resetovat. Pozri ¢ast 6.4 Popis poruchovych
indikacii. Prednastavena hodnota je AUTO.

Reset vyrobnych nastaveni.

Riadiaca jednotka sa reStartuje a nastavenie pre uvedenie do
prevadzky musi byt vykonané znova. Pozri ¢ast 6.2 Menu
nastavenia.

8.4.1 Externy alarm

Precerpavacie stanice su €asto inStalované v Sachtach pod
suterénom budovy. To je najhlbSie miesto v budove a dalSie
alarmové spinate mozu byt umiestené mimo precerpavaciu
stanicu pre detekciu zaplavenia v dosledku netesnosti,
prasknutia potrubia alebo pritoku podzemnej vody.

Externy alarm mdze byt pripojeny na hladinovy spinac (230 V / 2)
na svorkach 13, 14.



8.5 Schéma zapojenia
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Obr. 27 Schéma zapojenia, jednofazové pre
Multilift MD/MLD.12.1.4 a MD/MLD.15.1.4
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Obr. 28 Schéma zapojenia, trojfazové prevedenie

Multilift M.12.3.4 a M.15.3.4
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Obr. 29 Schéma zapojenia, trojfazové prevedenie
Multilift MD/MLD.22.3.4 so stykacom
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Obr. 30 Schéma zapojenia, trojfazové prevedenie

s ochrannym motorovym isti€om,

Multilift MD/MLD.24.3.2, MD/MLD.32.3.2

a MD/MLD.38.3.2

TMO5 3595 1612

TMO5 3596 1612
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9. Uvedenie do prevadzky

Varovanie

Pred zacatim prac na ¢erpadle, ktoré sa pouziva na
Cerpanie kvapalin nebezpecné pre ludské zdravie,
starostlivo a v sulade s miestnymi predpismi vycistite
a vyvetrajte Cerpadlo, ¢erpaciu Sachtu a pod.

Varovanie

Pred vykonanim pripojeni na LC 221 alebo prac na
Cerpadle, Sachte atd., sa uistite, ze napajacie
napatie bolo vypnuté a Ze nemdze byt nahodne
zapnuté.

Pred uvedenim do prevadzky musi byt vykonané zapojenie
a nastavenie prepinacov DIP podla pokynov v odst.
8.3 Elektrické pripojenie a 8.4 Nastavenie LC 221.

Uvedenie do prevadzky smie vykonat len opravneny odbornik.
Dodrzujte nasledujuci postup:
1. Skontrolujte vSetky pripojenia.

2. Pripojte zastréku na napajanie a sledujte poradie uvedenia
riadiacej jednotky do prevadzky.
Poznamka: To bude trvat az 45 sekund ku spusteniu riadiacej
jednotky. Tato doba méze byt znizena na 5 sekund stlacenim
tlacidla OK. Ak je napajanie pripojené prvykrat, mézu byt
zvolené tri hodnoty pre zapinaciu hladinu (180, 250 alebo
315 mm nad drovriou podlahy), v zavislosti na vyske vstupu
do zbernej nadrze. Ak je vstupna vySka medzi dvomi
hladinami, vyberte na displeji niz$iu Uroven pre zapnutie.
VSetky ostatné nastavenia su prednastavené.
Niektoré nastavenia mézu byt zmenené. Pozri ¢ast
8.4 Nastavenie LC 221. Teraz je riadiaca jednotka pripravena
na automaticky rezim (prepinac v polohe AUTO).

3. Otvorte uzatvaraci ventil na vytlaénom a vstupnom potrubi.

4. Aktivujte sanitarne zariadenia napojené na pritoku Multilift MD
a MLD a sledujte zvySujucu sa hladinu v nadrzi az na
predvolenu Uroven. Skontrolujte zapinanie a vypinanie
najmenej dvakrat.

Ak bol kabel ¢erpadla odpojeny od riadiacej jednotky,
napr. kvoli vedeniu kabla kablovou trubicou,

skontrolujte smer otac¢ania ¢erpadla. Pozri ast

10.2 Motor.
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10. Udrzba a servis
Multilift MD a MLD vyzaduju minimalnu udrzbu.

Varovanie

Pred zahajenim akychkolvek prac na udrzbe
Cerpadiel, ktoré Cerpali kvapaliny, ktoré mézu byt’
Skodlivé zdraviu, je najskor potrebné celu stanicu
dokladne preplachnut’ gistou vodou a vypustit’
vSetku kvapalinu z vytlaéného potrubia.
Demontované sucasti oplachnite vodou. Uistite sa,
Ze uzatvaracie ventily boli uzavreté. Prace musia byt
vykonavané podla miestnych predpisov.

Varovanie

Pred prevedenim pripojenia na LC 221 alebo pracou
na Cerpadle, Sachte atd. sa uistite, Ze napajacie
napatie bolo vypnuté a ze neméze byt nahodne
zapnuté.

Podla EN 12056-4 Cerpacie stanice musia byt kontrolované
v nasledujucich pravidelnych intervaloch:

* kazdych 12 mesiacov v rodinnych domoch

» kazdych 6 mesiacov vo viac-genera¢nych rodinnych domoch
* kazdé 3 mesiace v komerénych a priemyselnych aplikaciach.
Pri kontrole musia byt dodrzané miestne predpisy.

Pravidelné kontroly Cerpacej stanice by mali byt vykonané

poverenymi, kvalifikovanymi pracovnikmi a musia obsahovat aj

elektrickl a mechanicku udrzbu.

Skontrolujte nasledovné body:

* Vytlacné a vstupné pripojky
Skontrolujte vSetky pripojenia k pre¢erpavacej stanici na
tesnost a uniky. Uistite sa, Ze na zbernd nadrz nepdsobi
Ziadne zatazenie od vstupného, vypustacieho a ventilaéného
potrubia. DIhé potrubné trasy, armatury a pod. musia byt’
riadne podopreté.

» Elektricky prikon
Pozri typovy Stitok.

+ Kablova priechodka
Skontrolujte, ¢i kablova priechodka je vodotesna a kable nie
su ostro ohnuté a/alebo nalomené.

« Casti ¢erpadla
Odstrarte osem skrutiek a demontujte ¢erpadlo z nadrze
a skontrolujte, Ci je Cisty vetraci otvor telesa Cerpadla.
Pri spatnej montazi ¢erpadiel odporu¢ame vymenit O-kruzok
medzi ¢erpadlom a nadrzou. Vykonajte skusobnu prevadzku
s Cistou vodou. V pripade hluku, vibracii alebo nenormalneho
chodu sa obratte na Grundfos.

+ Guléckové loziska
Skontrolujte, ¢i sa hriadel ¢erpadla neotaca hlu¢ne alebo tazko.
Pripadné chybné gulé¢kové loZiska vymente. V pripade
chybnych gulé€kovych lozisk alebo slabej funkcie motora sa
zvy€ajne vyzaduje generalna oprava. Tato praca musi byt
vykonana vyrobcom alebo autorizovanym servisom.

Cistenie spéatnej klapky (pokial je nutné)

Dodrzujte nasledujuci postup:

1. Zatvorte uzatvaraci ventil na vytlaénom a privodnom potrubi
(ak je instalované), alebo vypustite z vytlaéného potrubia

kvapalinu uvolnenim vypustacej skrutky na strane spatného
ventilu. Pozri ¢ast 5.

2. Vycistite spatny ventil cez in§pekény kryt. Vymernte tesnenie
inSpek&ného krytu pri opatovnom montazi spatného ventilu.



10.1 Udrzba strojného zariadenia

« Odstrante pripadné usadeniny a/alebo kal vytvoreny v zberne;j
nadrzi.

« Odstrante vSetky prekazky na vstupnej strane precerpavacej
stanice. Nepriechodnost byva najcastejSie sposobena
zachytenim velkym predmetom.

« V pripade potreby skontrolujte a pripadne vymerite pripojkové
tesnenie ventilov, a pod.

« Skontrolujte, ¢i akumulaéna nadrz nevykazuje praskliny
a deformacie. Praskliny mozu byt spésobené nespravnou
montazou, kedy sa na nadrz mbéze prenasat’ napr. pnutie od
pripojeného potrubia, ktoré zapri€ifiuje nadmerné namahanie
materialu stien nadrze.

Poznamka: Vy$Sie uvedené informacie nie su kompletné.

Méze sa stat, Ze Cerpacia stanica je umiestena v pracovnych

podmienkach, ktoré vyzaduje jej dokladnu a pravidelnu udrzbu.

10.2 Motor
Smer otacania €erpadla skontrolujte nasledovne:
* Vypnite napajanie.

» Odskrutkujte zdvihacie oko na hornej strane motora.
Pozri ¢ast 31.

* Horna Cast hriadela motora je teraz viditelna. Pozri obr. 32.

Otacanim hriadela, pomocou vaésieho skrutkovaca
skontrolujte, ¢i sa rotor a obezné koleso mdze volne otacat.

TMO05 0338 1011

Obr. 31 Zdvihacie oko

TMO05 0339 1011

Obr. 32 Horna ¢ast hriadela motora s drazkou

AK je Cerpadlo rozobrané, nezabudnite - pri
opatovnej montazi ¢erpadla do nadrze - vyrovnat

vetraci otvor v ¢erpadle s vetracim otvorom v nadrzi.
Pozri obr. 33 a 34.

TMO05 0344 1011

Obr. 33 Ventilané otvory v telese Cerpadla a zbernej nadrzi

TMO5 0330 1011

Obr. 34 Vyrovnanie znaciek na nadrzi a prirube ¢erpadla

10.3 Udrzba elektrického zariadenia

Skontrolujte tesnenie ¢elného panela jednotky LC 221

a tesnenie kablovych vstupov.

Skontrolujte pripojenia kablov.

Skontrolujte funkénost’ riadiacej jednotky.

Skontrolujte a vycistite snimac hladiny.

Pozri gast 10.4 Cistenie snimaca hladiny.

Ak je riadiaca jednotka LC 221 umiestnena v Ciastocne vlhkom
prostredi, napr. v pivnici, odporu¢ame skontrolovat svorky na
doske PCB, aby sa predislo pripadnej korézii. Vo vacsine
pripadov budu kontakty pracovat niekolko rokov, bez toho aby
bola nutna nejaka kontrola.

V ramci pravidelnej kontroly vymente 9 V batériu, ak je
indtalovana.

Vy$Sie uvedené informacie nie su kompletné.
Jednotka LC 221 méze byt inStalovana

v podmienkach, kde sa vyzaduje dékladna

a pravidelna udrzba.
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10.4 Cistenie snimaéa hladiny

1. Prepina¢ ON-OFF-AUTO (ZAP-VYP-AUTO) prestavte do
polohy OFF (VYP) (Q). Pozri €ast 5.2.2 Oviadaci panel.

2. Uvolnite skrutkovaci uzaver ota¢anim proti smeru hodinovych
ruciciek. Pozri obr. 35.

3. Opatrne vytiahnite tlakovu hadicu zo zbernej nadrze.
Nedvihajte ju pomocou hadice.

4. Skontrolujte, ¢i sa na alebo v tlakovom potrubi nevytvorili
usadeniny. Pozri ¢ast 5.1.6 Hladinovy snimac.

5. Odstrante vSetky usadeniny. Ak je to nutné, odstrante hadicu
z riadiacej jednotky a preplachnite rarky a hadice s Cistou
vodou pri nizkom tlaku. Uistite sa, Zze v hadici nezostala
Ziadna voda.

6. Znova namontujte tlakovu hadicu zaskrutkovanim
skrutkovacieho uzaveru na nadrz. Znovu pripojte hadicu
k riadiacej jednotke.

7. Skontrolujte snima¢ skuSobnou prevadzkou Multilift MD, MLD.

TMO05 0545 1011

Obr. 35 Demontaz hladinového snimaca

10.5 Kontaminované cerpacie stanice alebo
komponenty

Varovanie

Ak sa Cerpacia stanica pouzivala na ¢erpanie
toxickych alebo inych zdraviu 8kodlivych kvapalin,
povazuje sa za kontaminovanu.

V pripade, Ze sa obratite na firmu Grundfos so Ziadost'ou

o prevedenie servisnych prac na Cerpadle, dodajte servisnému
stredisku este pred odoslanim ¢erpadla podrobné informacie
o ¢erpanej kvapaline. Inak m6ze Grundfos prijatie ¢erpadla

k vykonaniu servisnych prac odmietnut’.

Cerpacie stanice, ktoré pridu do styku s&erpanou kvapalinou,
musia byt’ dokonale vycistené pred vratenim do servisného
strediska Grundfos.

VSetky naklady spojené s vratenim preCerpavacej stanice hradi
zakaznik.

V kazdom pripade je vSak nutné vo vSetkych objednavkach
servisnych prac (bez ohladu na to, u koho sa uplatriuju) vzdy
uvadzat’ podrobné udaje o ¢erpanej kvapaline, pokial bolo
predmetné Cerpadlo pouzivané na Eerpanie toxickych alebo
fudskému zdraviu inak Skodlivych latok.
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11. Identifikacia poruch

Varovanie

Pred vykonavanim akejkolvek prace na Cerpacej stanici pouzivanej na ¢erpanie zdraviu nebezpecénych kvapalin, sa uistite,
Ze stanica bola dékladne preplachnuta Cistou vodou a z vytlaéného potrubia bola vy€erpana kvapalina. Demontované sucasti
oplachnite vodou. Uistite sa, Ze uzatvaracie ventily boli uzavreté. Prace musia byt vykonavané podla miestnych predpisov.
Pred prevedenim pripojok na LC 221 alebo pracou na ¢erpadle, Sachte atd., sa uistite, Ze napajacie napatie bolo vypnuté

a ze nemdze byt ndhodne zapnuté.

Porucha Pri¢ina

Odstranenie poruchy

1. Cerpadlo(a) a)
nepracuje(d).

Ziadne napdjacie napatie.

Ziadne svetielko nesvieti.

So zaloznym zdrojom:

Pozri ¢ast 5.2 Riadiaca jednotka LC 221.

Zapnite napdjanie alebo poCkajte, aZz sa skon¢i vypadok
elektrickej energie. Po¢as vypadku napajania odvodnite
zbernu nadrz membranovym Cerpadlom.

b) Prepina¢ ON-OFF-AUTO je v polohe OFF (O).  Prestavte prepina¢é ON-OFF-AUTO (ZAP-VYP-AUTO) do
Vid Cast 6. Riadiaca jednotka LC 221 polohy ON (ZAP) ( | ) alebo AUTO ().
v prevadzke.
c) Spalené poistky ovladacieho obvodu. Zistite a odstrarite pri€inu poruchy. Vymerite poistky
ovladacieho obvodu.
d) Motorova ochrana vypla Cerpadlo (plati len pokial Skontrolujte Cerpadlo, nadrz a nastavenie motorovej
je motorovéa ochrana pouzita). Symbol erpadla ochrany. Ak je ¢erpadlo zablokované, odstrarite
na displeji blika a ¢ervena kontrolka pre poruchu zablokovanie. Ak je nespravne nastavenie ochranného
blika tieZ. Indikacia na displeji je RELAY (RELE) motorového isti¢a, nastavte ho znova (porovnajte
a poruchovy kéd je F018. nastavenie s typovym Stitkom).
e) Motor/napajaci kabel je chybny alebo spojka sa  Skontrolujte motor a napajaci privodny kabel.
uvolnila. Vymerite kabel alebo dotiahnite spoje v pripade potreby.
f) Indikacia poruchy na displeji je SENSOR Vygistite hladinovy snimac¢ (pozri ¢ast 10.4 Cistenie
(SNIMAC) chybovy kéd je FO05 a/alebo F006. snimaca hladiny) a znovu ho zapnite. Skontrolujte kabel
a pripojenie k riadiacej doske. Ak je signal stale chybny,
zavolajte servis Grundfos.
g) Modul napéjacieho okruhu alebo LCD doska su  Vymente napajaciu PCB alebo LCD dosku.
chybné.
2. Signal snimaca je a) Nie vSetky vytlacné ventily su otvorené. Otvorte vSetky vytlacné ventily.
mimo rozsah. b) Nadrz alebo &erpadlo je upchaté. Odstrarite zablokovanie.

V3Setky Cerpadla su c)
spustené a alarm

Cerpadlo nie je spravne odvzduSnené.
Cerpadlo nemdze vytvorit tlak.

Z ventilatného otvoru Cerpadla nad obeznym kolesom
odstrante akékolvek upchatie.

vysokej hladiny je d)
zapnuty.

Cerpacia stanica je poddimenzovana.

Znovu prepocitajte vtokové parametre a porovnajte
vysledky s objemom nadrze a vykonom Cerpadla. Pokial
potrebujete novy produkt, kontaktujte najblizSieho
predajcu Grundfos.

3. Cerpadlo/a sa prili§ a)
Casto

Hladinovy snima¢ nefunguje. Snimac dava zly
signal.

Vyd¢istite hladinovy snimac¢
(pozri 8ast 10.4 Cistenie snimadéa hladiny).

zapinaju/vypinaji ato b)
aj v pripade, Ze nie je
Ziadny pritok.

Ochrana prevadzkovej doby je aktivovana,
symboly Cerpadla a €asu blikaju, ¢ervena LED
blika a na displeji sa zobrazi koéd poruchy FO11
al/alebo F012. Ak Cerpadlo pracuje dihSie ako

3 minuty, program ochrany riadiacej jednotky
zastavi ¢erpadlo na 3 minuty a druhé ¢erpadlo
prevezme jeho €innost. Pri dalSom spusteni
impulzu riadenie znova aktivuje prvé Cerpadlo. Ak
problém s vetranim pretrvava, ¢erpadlo sa
zastavi po 3 minutach a tak dale;j.

Poznamka: Normalna prevadzka doba je az 60
sekund v zavislosti na prevadzkovom bode

a ucinnom objeme nadrze.

Skontrolujte, &i je vytlany ventil otvoreny.
Skontrolujte odvzdu$nenie na telese éerpadla. Ak je
zablokovany, vycistite ventilacny otvor. Pozri obr. 33.

c)

Tepelny spina¢ motora vypol ¢erpadlo. Symboly
Cerpadla a tepelného spinaca na displeji blikaju
a Cervena kontrolka pre poruchu stéle svieti.
Indikacia poruchy na displeji je TEMP

a poruchovy kéd je FO05 a/alebo FOO06.

Nechajte erpadlo vychladnut. Po vychladnuti nabehne
Cerpadlo samo znovu do prevadzky, pokial nie je riadiaca
jednotka LC 221 nastavena na ruc¢ny restart. Pozri ¢ast
8.4 Nastavenie LC 221. Ak je to tak, musi byt prepinac
ON-OFF-AUTO kratkodobo prepnuty do polohy OFF (O).
Skontrolujte parametre pritoku a spatny ventil.

Riziko je nizke, ale v pripade, ze klapka spatného ventilu
nie je tesna, mdze kvapalina prudit spat do vytlaéného
potrubia.

Vysoky pocet zapnuti bez doby na ochladenie medzi
dih&imi periddami mdzZe spdsobit’ vypnutie spdsobené
teplom. Zvazte prevadzku S3. Pozri Cast' 12. Technické
udaje.

Pozri tiez 8ast 10.4 Cistenie snimaca hladiny.

4. Jedno ¢erpadlo sa a)
niekedy zapne bez
viditelného dévodu.

Skusobna prevadzka 24 hodin po poslednej
operacii.

Nie je nutny ziadny zasah. Je to bezpeénostna funkcia,
ktora zabrariuje zablokovaniu hriadela.
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12. Technické udaje

12.1 Precerpavacia stanica

Hmotnost’

V zavislosti na prevedeni.
Vid' typové Stitky

Teplotny rozsah:

0-40 °C
Kratkodobo az 60 °C
(max. 5 minat za hodinu)

Podmienky zaplavenia:

Max. 2 m na dobu 7 dni

Hladina akustického tlaku:

<70 dB (A) podla EN 12050-1
a Smernica pre strojné
zariadenia

12.4 Riadiaca jednotka LC 221

Riadiaca jednotka

Varianty napatia, menovité

1x230V,3x230V,

napatie: 3x400V

Napatova tolerancia pre LC 221: ~ 10 %/+ 6 % menovitého
napatia

Sietova frekvencia pre LC 221:  50/60 Hz

Uzemnenie napdjacej sustavy:  Pre systémy TN

Prikon riadiacej jednotky: 6 W

Poistka riadiaceho obvodu:

Jemna poistka:
100 mA /250 V /20 mm x &5

12.2 Akumulaéna nadrz

Okolita teplota:

Pocas prevadzky:

0 az +40 °C (nesmie byt
vystavena priamemu

Néadrz slneénému Ziareniu)
Material: PE, polyetylén V sklade: -30 az +60 °C
Trieda krytia: P54

Analégovy snimaé

Bezpotencialové kontakty:

NO/NC, max. 250 VAC /2 A

Napajacie napatie: 12V -

Vystupny signal: 0-5V Vstup externého resetu: 230V

12.3 Cerpadlo Skrinka LC 221

Motor Vyska = 390 mm

—— — Vonkajsie rozmery: Sirka = 262 mm

Sietova frekvencia: 50 Hz Hibka = 142 mm

Trieda izolacie: F (155 °C)
Material: ABS

Typ obezného kolesa: Virové ’ (akrylonitril butadién styrén)

Trieda krytia: IP68 . V zavislosti na prevedeni.
Hmotnost: - P

Rozsah pH: 4-10 Vid typovy Stitok

Pocet zapnuti za hodinu: Max. 60

Max. hustota kvapaliny: 1100 kg/m3

Suciastka Material

Teleso Cerpadla Liatina

Obezné koleso Luranyl

hriadel ¢erpadla

Nehrdzavejuca ocel,
DIN W.-Cislo. 1.4301

Motorovy kabel Neoprén
O-kruzky NBR guma
Multilift MD Spésob o Vykon P1/ P2 4. Pocet
Multilift MLD prevadzky Napitie [V] (kW] l4/1 I lstart [A]  RPM [min~'] pélov Typ konektoru
MD/MLD.12.1.4 1x 230 V 19/14 9/39 1430 A Schuko
MDMLD1234 (. 0, o . 3x400V 1.8/15 37719 CEE 3P+N+E, 16 A
_— - min.
MD/MLD.15 1.4 * 1x 230 V 23717 10,1 /39 1410 A Schuko
MD/MLD.15.3.4 3% 400V 23718 4719 CEE 3P+N+E, 16 A
MD/MLD.22.3 4 230 V 10,2/ 51 EE 3P+E 16 A
/ 3 3% 230 28123 02/515 1430 . CEE 3P+E 16
MD/MLD .22.3 .4 3x 400 V 5.5/29,7 CEE 3P+N+E, 16 A
MD/MLD .24.3.2 3x230 V 9.7/88,7 CEE 3P+E 16 A
S22 83450 %, 1 min, — e Y 1/2 292 2
MDIMLD 2432 oo o0 % 1 min. — o0 v 317268 55/39 920 CEE 3P+N+E, 16 A
MD/MLD.32.3.2 230 V 7 EE 3P+E 16 A
/MLD.32.3 3% 230 4034 88, 2620 ) CEE 3P+E 16
MD/MLD.32.3.2 3x 400 V 67139 CEE 3P+N+E, 16 A
MD/MLD.38.3.2 3x230V 13/88,7 CEE 3P+E 16 A
S0 02 8340 %, 1 min, —— Yy 2 2
MDMLD 3832 oo 0 % 1 min. — o0V 8739 7.5/39 880 CEE 3P+N+E, 16 A

13. Likvidacia vyrobku po skonéeni jeho zivotnosti

Likvidacia vyrobku alebo jeho su¢asti musi byt vykonana
v sulade s nasledujucimi pokynmi a so zretelom na ochrana

zivotného prostredia:

1. Vyuzite sluzby miestnej verejnej alebo sukromnej firmy
zaoberajucej sa zberom a spracovavanim odpadu.

2. Ak to nie je mozné, kontaktujte najblizSiu pobocku spolo¢nosti
Grundfos alebo jeho servisnych partnerov.
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Fig. A - Dimensional sketches - MD
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Fig. B - Dimensional sketches - MLD
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscteo NPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Séo Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o0.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kit.
Park u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

JIn. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

Shkolnaya, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 88 11

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CronuyHe woce, 103

M. Kunis, 03131, Ykpaina
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
®dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The Repre-
sentative Office of Grundfos Kazakhstan in
Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

®dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 07.06.2017
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